Champide batailleidu Linge

Corrige du livret de visite




Le Linge est un champ de bataille ou plusieurs
milliers de soldats francais et allemands ont été
tués, blessés ou portés disparus. Beaucoup repo-
sent encore en ces lieux. Il arrive parfois que des
ossements apparaissent lors de travaux comme sur
la photo. Il faut alors déterminer, si cela est pos-
sible, la nationalité et I’identité du combattant.

En observant les ¢léments présents sur et autour
des ossements, aide les archéologues dans leur tra-
vail et essaie de trouver la nationalité de ce soldat
retrouvé en 1968. Justifie ta réponse. Tu trouveras
des éléments de réponse en observant les vitrines
du musée.



Il s’agit d’un soldat francgais:

- casque Adrian

- baionnette longue « Rosalie »
- cartouchiere

- porte-baionnette

- chaussures




Chaque soldat, francais et allemand, portait une plaque
d’identification. Elle permettait de connaitre I’identité du
soldat blessé ou tué pendant les combats. En cas de décés,
elle était retournée a la famille avec les objets personnels
du défunt.

Aujourd’hui, elle permet toujours d’identifier les osse-
ments retrouveés.

Cette plaque a été retrouvée sur le champ de bataille et
appartenait au soldat Joseph BONNAUD, tué au Linge.
Pour en savoir plus sur ce soldat, rends-toi sur cette page
internet du Ministére de la Défense :

http:/ www.memoiredeshommes.sga.defense.gouv.fr/fr/
article.php?larub=24&titre=morts-pour-la-france-de-la-
premiere-guerre-mondiale

et releve les renseignements correspondants.






En observant les vitrines du musée, identifie ces objets
retrouvés sur le champ de bataille et si possible établit
s’ils sont francais ou allemands.

RN

Porte-monnaie de soldat
allemand :

- piece allemande

- reste de billet allemand

Brosse a dents.

Plaque de ceinturon
francais

- Cocarde bavaroise de
casque a pointe

- Lion de la plaque bava-
roise du casque a pointe




En observant les vitrines du musée, identifie ces objets
retrouvés sur le champ de bataille et si possible établit
s’ils sont francais ou allemands.

Cadran de montre a
gousset

1 .

Bobine de fil et
dé a coudre.

Morceau d’uniforme
allemand

Boutons d’uniforme de
chasseur francais
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Sous chaque photo du champ de bataille,
indique la légende qui correspond.

Entrée d’abri
souterrain allemand.

Fort carré :
observatoire
allemand.

Tranchée de combat
allemande







Ces panneaux peints a la main permettaient aux
soldats de se repérer dans ce formidable labyrinthe que
constituaient les tranchées.

Retrouve la traduction en francais de ces inscriptions
allemandes.
1 : Chemin du sillon

: Poste de travail n°3
: Rue du Nil

: Visible par I’ennemi ! Lumiére éteinte !

A W N

Par temps clair, ne marcher qu’en petit groupe séparés de 50 m
: Passage interdit de jour

: Vers la mitrailleuse n° 11

5

6

7: 7
8 : Poste 1493 vers Luttenbach

9 : Vers le Chef de Compagnie Section D

10 : Alarme pour les gaz

11 : Tombe n° 12

12 : Poste de tir de barrage n°6

13 : Se laver les mains avant la préparation des repas
14 : Pissotiere

15 : Poste de secours



Reléve dans le musée d’autres mots en allemand
et retrouve leur signification en francais.

..............................
..........................................................
..............................
..............................
..........................................................
..............................
..............................
.........................................................
..............................
..............................
c 60 6066666 ceeeeeceeeeeeeese., oecescccccscscscscscscscscsonne
...............................
..............................



Lis ces deux témoignages du Capitaine Belmont, choisis-
en un et traduit ce qui est écrit en arts visuels en utilisant
la ou les techniques que tu veux (dessin, peinture, col-
lage, etc...)

Texte 1

« Il est vrai que les Allemands doivent étre assez mal a [’aise
pour regarder ce qui se passe, avec (les obus) qui tapent sur
leurs tranchées en faisant jaillir en gerbes immenses des
cailloux, des mottes de terre, des morceaux de bois et des
troncs d’arbres entiers. Avalanche infernale de poudre, de
métal, écrasement, destruction, cyclone diabolique. C’est un
spectacle fantastique, une vision d’hallucinés ou de
déments. »

Texte 2

« Ici, la nature est défigurée par la guerre, il n’est pas un
tronc d’arbre qui ne porte la trace des obus ou des balles,
[’écorce des pins est entaillée de blessures légeres ou
profondes, d’autres pins sont amputés a mi-hauteur ou fau-
chés au ras du sol; les plus gros ont parfois été brisés
comme des bdtons par la mitraille. Partout, des branchages
coupées,

hachés, gisent sur le sol ou dans les entonnoirs creusés par
les obus. Ce que ce miserable piton (Le Linge) a recu d’obus
francais ou allemands depuis un mois, c’est inimaginable. »



Infos pratiques pour la visite du site :

Ouverture :
de Paques au 11 novembre, tous les jours
09h00-12h30 et 14h00-18h00

Tarif 2017 :
Adulte : 4.00€, moins de 16 ans accompagné gratuit.

Acces :
25 km a ’ouest de Colmar, au-dessus d’Orbey (68370)
D 11 VI, entre Trois-Epis et le col du Wettstein
GPS : N 48.0836 E 07.14

www.linge1915.com
contact@lingel1915.eu




